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ment protégées dans le pays de produe-
tion et lui aient été notifiées. La notifi-
cation devra viser la délimitation des
territoires anxquels s’appliquent ces ap-
pellations d’origine et la procédure rela-
tive & la délivrance du eertificat d’ori-
gine.

Seront notamment réprimées par la
siaisie o la prolibition, au par d’autres
sanetions appropriées, conformément a
la législation de chaque pays, I'mporta-
tion et T'exportation, I'entreposage, la
fabrication. la ecirculation, Ia vente on
la mise en vente des produits visés ci-
dessus dauns le cas oin figureraient sur
les fits, bouteilles, emballages ou caisses
les contenant, des marques on des noms
comportant de fausses appellations d’ori-
gine seiemment employées,

La saisie des produits ineriminés ou
les autres sanctions seront appliquées
soit & la diligence de Padministration,
soit & la requéte du ministére public on
d'une partie intéressée, conformément a
la législation vespective de chacune des
hantes parties contractantes.

L’interdiction de se servir d’une appel-
lation géographique pour désigner des
produits vinicoles autres (ue ceux qui ¥
ont réellement droit subsiste, alors méme
que la véritable origine des produits se-
rait mentionnée ou que les appellations
fausses seraient accompagnées de eer-
taines rectifications telles que: (genre),
(fagon), (type), ou antres.

Ancune appellation géographique d’ori-
gine des produits vinicoles de 'une des
hantes parties contraetantes, si elle est
diiment protégée dans le pays de pro-
dunetion ¢t si elle a ¢été régulicrement
notifice & Pautre partie, ne pourra étre
considérée comme avant un caraetére
générique.

Seront reconnues de la méme maniére
les délimitations et les spécifications ¢ui
se rapportent i ees appellations,

Art. 24, — Les dispositions de la
présente convention sont applicables &
I’'Algérie.

Art. 25, — Sous réserve des disposi-
tions spéeiales stipulées an protocole de
signature, Ia présente convention sera
applicable anx colonies francaises, aux
pays de protectorat de la France, ainsi
qirau Cameroun et an Togo.

Art. 28, — La présente eonvention est
conclue pour un an. Elle sera ratifiée ct
entrera en vigueur ¢uinze jonrs aprés
I’échange des ratifications qui anra lien
a Paris.

Elle sera prorogée par voie de taeite
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reconduetion si elle n’est pas dénoncée
par Pmie des hautes parties eontractantes
siX mois au moins avant l'expiration de
la période d'nu an, et restera en vigueur
jnsquia lexpiration d'un délai de six
mois aprés sa dénonciation par I'nmme ou
Iantre des hantes parties contractautes.
Ex rot ne Qrol....

11
PROTOCOLE DE SIGNATURE

Ad Arr, 18

Les dispositions de cet article viseut
expressément 'emploi des appellations
géographiques d'origine sons forme de
marques de fabrique on de noms de pro-
duits vinicoles.

Les antres emplois pouvant préter a
confusion tombent sous la 1égislation res-
peetive de chaque pays.

11 est toutefois entendu que la fraude
seienment commise doit étre constatée
par les tribunanx compétents du lieu o
Iemploi abnsif aura été fait.

Le Gouvernement frangais déelare qu’il
ne réclamera pas pendant un délai de
dix mois & partir de la wmise en vigueur
de cette eouvention, I'application des dis-
position de eet article. An cours dudit
délai et au plus tard avant la premiére
reconduction de la présente convention,
les denx hautes parties contractantes
envisageront d'un commun aceord, les
conditions dans lesquelles. application
de cet article seffectuera.

Ad Agrr. 25

2. Les articles 6, 13, 17, 19 et 21 ne
sappliqueront pas dans les relations de
eomiueree et de navigation entre la Tur-
quic d'une part et les colonies et pays
de protectorat de la France et les tevri-
toires qu Cameroun et du Togo de 'autre.

Toutefois, le Gouvernement frangais
déclare qu’il W’a pas lintention de re-
courir daus ses colonies, pays de protec-
torat. ainsi gn'au Cameroun ¢t au Togo
a des mesures de prolibition ou de res-
triction de nature & instituer un traite-
ment. différenciel au détriment de la
Turquie.

De méme le gouvernement turque dé-
elare qu'il n'a pas I'intention de reeourir
sur le territoire turque a des mesures de
prohibition ou de restriction de nature
& instituer nn traitement différenciel an
détnment des colonies et pays de pro-
tectorat de la France ainsi que du Ca-
meronn et du Togo.
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G. CnaBAuD,

Docteur en droit,
Avocat du barreau de 1’aris.

Congrés et assemblées

REUNIONS INTERNATIONALES

CHAMBRE DE COMMERCE INTERNATIONALE
COMMISSION PERMANENTE POUR LA PROTEC-
TION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
(Réunion des 15 et 16 avril 1932, a Paris.)(?)

La Commission periianente a tenu
deux séanees, les 15 et 16 avril 1932,

(*) Deux ans a partir de la date de délivranee du
brevet d'aprés la loi frangaise du 5 juillet 1844 et trois
ans i parlir de la date de la demande, d'aprés l'an-
eien article 5 de la Convention; le breveté ayant le
droit de choislr le plus avantageux de ces deux délais.
(2) Voir document n' 4816 du Service jurllique de
la C.C. I, daié du 23 avril 1932, que M. le Secrétaire
général a bien voulu nous communiquer. (Réd.)

CONGRES ET ASSEMBLEES
sons la présidenee de M. le DT h. e. Ma-
ximilian Mintz, viee-président, assisté
de M. Albert Tirman, conseiller référen-
daire, et, le 16 avril, de M°® Georges
Maillard, viee-président.

Etaient représentés les pays suivants:
Allemagne, Belgique, Etats-Unis d’Ameé-
rique, France, Grande-Bretagne, Indo-
chine, Italie, P’ays-Bas, D’ologne, Suéde,
Tehéeoslovaquie.

Notre Bureau était représenté par
M. le Directeur Ostertag. I'Institut inter-
national de coopération intellectuelle
par MM. Raymond Weiss (15 avril) et
G. J. Maas-Geesteranus (16 avril) et
I’Association internationale pour la pro-
tection de la propriété industrielle par
M. le Seerétaire général Eugéne Blum.
- Etaient présents en outre :

M. René Arnaud, Directeur du Service
juridique de la C, C. L;

MM. Martin-Aehard et Fernand-Jacq,
membres de la Commission mixte de
PA.Lp.p.I. et de la Commission per-
manente de la C.C.1.;

M. le Commandant Maee. représentant
M. le viee-président de 1'Union inter-
nationale de Radiodiffusion;

M. J. L. Duchemin, Secrétaire général
de V’Assoeiation pour la défense des
Arts plastiques et appliqués en Franee
et & D'étranger:

M. Robert Homburg, Seerétaire général
fondateur du Comité international de
la T. S. F.(Y).

Aprés avoir adopté le proeés-verbal de
la session des 27 et 28 février 1931 (3),
la Commission a diseuté les questions &
Pordre du jounr. Voiei le résultat des
débats :

Examen du rapport (Document n° 4743) du
Sous-Comité d’étude des suggestions relatives
a la Convention internationale pour la pro-
tection de la propriété industrielle (3)
Observatiofis générales

La (Commission approuve les obser-
vations générales suivantes proposées
par M. Mintz (Allemagne) :

«1. Il sera impossible de fondre en
un seul traité la Convention de Paris et
les autres Arrangements internationauz
(Arrangements de Madrid et de La
Haye), comme le prévoient les ,,Sugges-
tions”, tant que le groupe des Etats
adhérant auxr accords particuliers ne

(11 Avaient é1é spcéeialement invités a la séance
pour la question de la proteetion des informations

de presse: M. Meynot, adminislrateur de l'Agence
llavas, assist¢ de M. Miné, (Réd.)
(?) Voir Prop. ind., 1931, p.43. (Réd.)

(*) Nappelons qu'il s'aglt de la brochure intitulée:
« Suggestions concerning the international Convenlion
for the Protection of industrial Properly (Preliminary
Draft 1930) P.D. 1» et publiée par la Seetion améri-
caine de la C. C. 1, brochure qui sera eilée el-aprés,
par briéveté, par le sigle P.D. 1. (Réd.)
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coincidera pas avec celui des membres
de U'Union générale. Par conséquent, on
devrait seulemcnt essayer, lors des revi-
sions périodigues, d’incorporer a la Con-
vention principale certaines dispositions
contenues dans les arrangements parti-
euliers, afin de rendre pew a peu ces
derniers inutiles.

2. De méme, un nouvel arrangement
plus méthodique de la Convention ne
semble quére possible ni méme néces-
saire. Vu les difficultés que suscite cha-
que revision par suite e la nécessité de
réaliser Uunanimité, on ne peut espérer
que les Etats membres de I'Union adop-
teront dans une conférence diplomatique
un texrte enticrement nowveaw dont I'in-
terprétation ne peut jamais étre défini-
tivement prévue davance. Tout au
moins serait-il nécessaire au préalable
que les Etats s'accordent en principe sur
la nécessité de procéder @ une nouvelle
rédaction. A cet égard, il y a lieu de
noter que les Etats qui ont adhéré a
UUnion dés le début seront les premiers
a se montrer, pour des raisons de tra-
dition et pour le maintien de la conti-
nuité, défavorables @ une transformation
complete de la Convention. De plus, la
Convention d'Union semble étre rédigée
d'une facon suffisamment claire pour
permettre d’éviter une modification fo-
tale du texte, qui risquerait de compro-
mettre les résultats obtenus jusqu'd
présent.

3. Par contre, la proposition suivant
laquelle les articles de le Convention
d’Union devraient étre pourvus de sous-
titres serait fort utile. Elle ne semble
pus devoir susciter de difficultés consi-
dérables et d’autre part elle facilitera
certainement la recherche des différentes
dispositions. »

Numérotation des articles de la Convention d'Union

La Commission approuve la proposi-
tion de M. Carroll (Etats-Unis), avee de
légers amendements, le texte définitif
étant le suivant :

« Il est bien entendu qu’on ne suurait
proposer de chargement @ la munérota-
tion des articles actuels de la Conven-
tion, parce qu'une volumineuse docu-
mentation s’y référe, et que tout chan-
gement ne pourrait que préter a confu-
ston. Le mieux qi’on puisse faire actuel-
lement en ce qui concerne la numéro-
tation, C’est de proposer que les diffé-
rents alinéas d'un méme article soient
désignés par des nombres consécutifs;
cela ne représente qucune complication,
sauf dans le cas de quelques articles du
texte officiel qui contiennent des para-
graphes ou groupes de paragraphes déja
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